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List of medical terms

• Cri du chat syndrome

• Disease

• Barbotage

• Facet

• Fontanelle

• Debridement

• Menopause

• Migraine

• Tissue

• Saccade



Cri du chat syndrome

• kree doo shahsyn-drome

• ท่ีมาของค า

– ช่ือโรคมาจากนามวลีในภาษาฝร่ังเศส ซึง่มีท่ีมามาจากเสียงร้องของทารกท่ีมี
กลุม่อาการนีซ้ึง่ฟังคล้ายเสียงร้องของแมว

• ความหมายและค าจ ากดัความ

– A disorder caused by the loss of part of the short 
(p) arm from chromosome 5. 



Cri du chat syndrome(2)

• http://learn.genetics.utah.edu/content/disorders/chromosomal/cdc/

• https://en.wikipedia.org/wiki/Cri_du_chat#/media/File:Criduchat.jpg



Disease

• dih-zeez

• ท่ีมาของค า

– disease มาจากค าวา่ dese(a)se, disaise

• ความหมายและค าจ ากดัความ

– a disordered or incorrectly functioning organ, 
part, structure, or system of the body

• ศพัท์บญัญตัิไทย

– โรค



Barbotage

• Bar-bot-age

• ท่ีมาของค า

– French “Barboter”, meaning to dabble 

• ความหมายและค าจ ากดัความ

– medical procedure that involves the repeated inj
ection and aspiration of a fluid

• ข้อมลูเพิ่มเติม

– Barbotage ในภาษาฝร่ังเศส ยงัแปลวา่ splashing ในภาษาองักฤษ



Barbotage(2)

• Calcium (white) in syringe after barbotage
(https://www.shoulderdoc.co.uk/article/963)

• Spinal anesthesia 
(https://bcachemistry.wordpress.com/2013/11/12/the-
three-branches-of-anesthesia)



Facet

• fas-it

• ท่ีมาของค า

– Facette ในภาษาฝร่ังเศส และมาจาก dimond-cutting ซึง่เป็น
กระบวนการเจียระไนเพชรให้มีด้านผลกึของเพชร (facet) ท่ีท าให้เกิดการ
สะท้อนแสงได้ดี

• ความหมายและค าจ ากดัความ

– A small smooth area on a bone or other firm 
structure



Facet(2)

• ศพัท์บญัญตัิไทย

– หน้าประกบ (ข้อตอ่)



Fontanel/Fontanelle

• fon-tn-el

• ท่ีมาของค า

– Fontanelle มาจากค าวา่ fontanele ในภาษาฝร่ังเศส (Old 
franch)  ท่ีแปลวา่ little spring หรือ น า้พเุลก็ๆ 

• ความหมายและค าจ ากดัความ

– Any of the soft membranous gaps between the 
incompletely formed cranial bones of a fetus or 
an infant



Fontanel/Fontanelle(2)

• ศัพท์บัญญัตไิทย

– ขมอ่ม

• http://www.mededmasters.com/under-pressure.html



Debridement

• dih-breed-muhnt

• ท่ีมาของค า

– จากค าของ Frenchวา่debridement แปลวา่ to take away 
the bridle

• ความหมายและค าจ ากดัความ

– the surgical removal of dead tissue or cellular 
debris from the surface of a wound



Debridement(2)

• ศพัท์บญัญตัิไทย

– การตดัแตง่แผล

• http://www.desertfoot.org/ehome/desertfoot13/debridement



Debridement(3)

• http://www.btmcl.com/eng/



Menopause

• men-uh-pawz

• ท่ีมาของค า

– ménopause(French)
• ความหมายและค าจ ากดัความ

– The period of permanent cessation of menstruatio
n, usually occurring 
between the ages of 45 and 55

• ศพัท์บญัญตัิไทย 

– วยัหมดระดู



Migraine

• mahy-greyn or (British)mee-greyn

• ท่ีมาของค า

– megrim, mygrame from Old French

• ความหมายและค าจ ากดัความ

– An extremely severe paroxysmal headache, usuall
y confined to oneside of the head and often asso
ciated with nausea; hemicrania



Tissue

• tis-sue
• ท่ีมาของค า

– French “Tissu” meaning to fabric or cloth
• ความหมายและค าจ ากดัความ

– an aggregation of similarly specialized cells 
united in the performance of a particular 
function

• ศพัท์บญัญตัิไทย
– เนือ้เย่ือ



Tissue(2)

• Adipose tissue 

• http://www.mhhe.com/biosci/ap/histology_mh/adipos2.jpg



Tissue(3)

• Elastic tissue 

• http://www.dartmouth.edu/~anatomy/Histo/lab_3/cardiovascular/DMS106/03.gif



Saccade

• sa-kahd, suh-kahd

• ท่ีมาของค า

– sachier (Old French) means movement of a 

horseman who abruptly pulls the reins

• ความหมายและค าจ ากดัความ

– movement of the eye when it makes a sudden ch
ange of fixation,as in reading



Saccade(2)
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